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2) A 384/96 rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti, az intézkedések lejdrati feliilvizsgdlatot kovetden a Vietnambdl és a Kinai
Népkoztdrsasdgbdl szdrmazd, egyes bor felsdrésszel rendelkezd ldbbelik behozataldra vonatkozd, a Makad Kiilonleges Kozigazgatdsi
Teriiletr6l szdllitott — a Makadbdl vald szdrmazds bejelentésére tekintet nélkiil —, egyes bér fels6résszel rendelkezd ldbbelik
behozataldra kiterjesztett végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz6ld, 2009. december 22-i 1294/2009/EU tandcsi rendelet
ugyanolyan mértékben érvénytelen, mint az 1472/2006 rendelet.

3) Azokra az itéletekre, amelyekben az unids birdsdg megsemmisitette a dompingellenes vam kivetésérdl sz6l6 rendeletet az e rendelettel
érintett egyes exportdld gydrtékra vonatkozo részében, az alapeljdrdsokban szerepléhoz hasonld helyzetben nem hivatkozhatnak a
tagdllamok birésdgai annak megdllapitdsa céljdbél, hogy a Kozosségi Vamkddex létrehozdsdrol szold, 1992. oktober 12-i 2913/
92/EGK tandcsi rendelet 236. cikkének (1) bekezdése értelmében nem jogszabdly szerintiek az emlitett rendelettel érintett mds, olyan
exportdlo gydrtdkra kivetett vamok, amelyek ugyanolyan helyzetben vannak, mint azok az exportdlo gydrték, amelyek tekintetében az
ilyen rendeletet megsemmisitették. Mivel e rendeletet a mds exportdld gydrték termékeire kivetett vamokra vonatkozd részében nem
vonta vissza az azt elfogadd eurdpai unids intézmény, nem semmisitette meg azt az eurdpai uniés birdsdg és az Eurdpai Unid
Birésdga sem dllapitotta meg annak érvénytelenségeét, e vamok az emlitett rendelkezés értelmében tovdbbra is jogszabdly szerintinek
mindsiilnek.

4) A 2913/92 rendelet 236. cikkének (2) bekezdését tigy kell értelmezni, hogy azon koriilmény, hogy a dompingellenes vam kivetésérdl
52016 rendeletet az eurdpai unids birdsdg egészében vagy részben semmisnek nyilvdnitotta, nem mindsiil az e rendelkezés értelmében
vett eldre nem ldthatd koriilménynek vagy vis maiornak.

() HLC71,2014.3.8.
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A Bir6sdg (6todik tandcs) 2016. janudr 28-i itélete (a Tribunale Amministrativo Regionale per il
Piemonte [Olaszorszdg] elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Consorzio Artigiano Servizio Taxi e
Autonoleggio (CASTA) és tirsai kontra Azienda sanitaria locale di Cirié, Chivasso e Ivrea (ASI, TO4),

Regione Piemonte

(C-50/14. sz. iigy) ()

(Elézetes dontéshozatal — Kozbeszerzési szerzédések — EUMSZ 49 cikk és EUMSZ 56. cikk — 2004/18/
EK irdnyelv — Egészségiigyi szdllitdsi szolgdltatdsok — Olyan nemzeti szabdlyozds, amely felhatalmazza
a teriileti egészségiigyi hatdsdgokat, hogy az egészségiigyi szdllitdsi tevékenységeket kozvetleniil és
bdrmilyen hirdetmény nélkiil a jogszabdlyi feltételeknek megfeleld és bejegyzett Gnkéntes szervezetekre
bizzdk a felmeriilt koltségek megtéritése mellett — Megengedhetd'ség)

(2016/C 106/03)
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Seren Bernardone Guido — Autonoleggio Seren Guido és tdrsai
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Rendelkezd rész

1) Az EUMSZ 49. cikket és az EUMSZ 56. cikket tigy kell értelmezni, hogy azokkal nem ellentétes az olyan nemzeti szabdlyozds,
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amely az alapiigyben széban forgé szabdlyozdshoz hasonléan lehet6vé teszi a helyi hatdsdgok szdmdra, hogy az egészségiigyi szdllitds

jogi és megdllapoddsi keret, amelyben e szervezetek a tevékenységiiket kifejtik, ténylegesen hozzdjdrul a szocidlis célhoz, valamint a
szolidaritds és a koltségvetési hatékonysdg célkitiizéseinek eléréséhez.

2) Ha valamely tagdllam lehetévé teszi a hatdsdgok szdmdra, hogy kozvetleniil Gnkéntes szervezeteket vegyenek igénybe bizonyos

feladatok elvégzése céljdbdl, az e tekintetben az unids jog dltal eldirt feltételek tiszteletben tartdsa mellett, valamely olyan hatésdg,
amely e szervezetekkel megdllapoddsokat kivdn kétni, nem kteles el6zetesen Gsszehasonlitani kiilonbozd szervezetek ajdnlatait.

3) Ha valamely tagdllam, amely lehetGvé teszi a hatdsdgok szdmdra, hogy kozvetleniil dnkéntes szervezeteket vegyenek igénybe bizonyos
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HL C 93., 2014.3.29.

A Birésag (negyedik tandcs) 2016. janudr 28-i itélete (a Finanzgericht Diisseldorf [Németorszag],

Finanzgericht Hamburg [Németorszag] el6zetes dontéshozatal irdnti kérelmei) — CM Eurologistik

GmbH kontra Hauptzollamt Duisburg (C-283/14), Griinwald Logistik Service GmbH (GLS) kontra
Hauptzollamt Hamburg-Stadt (C-284/14)

(C-283[14. és C-284/14. sz. egyesitett iigyek) (')

(Elézetes dontéshozatal — 158/2013/EU rendelet — Ervényesség — A Kindbdl szdrmazo egyes
feldolgozott vagy tartdsitott citrusfélék behozataldra vonatkozé dompingellenes vam — Kordbbi rendelet
érvénytelenségét megdllapito itélet végrehajtisa — A rendes érték meghatdrozdsdra vonatkozé vizsgdlat
tjrainditdsa — A dompingellenes vam ugyanazon adatok alapjdn torténd ismételt kivetése — Figyelembe

veendd vizsgdlati idd'szak)
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feladatok elvégzése céljdbdl, az e tekintetben az unids jog dltal elGirt feltételek tiszteletben tartdsa mellett, megengedi e szervezeteknek,
hogy bizonyos kereskedelmi tevékenységeket folytassanak, e tagdllamnak kell rogzitenie az emlitett szervezetek tevékenységének
korldtait. E korldtoknak mindazondltal garantdlniuk kell, hogy az emlitett kereskedelmi tevékenységek e szervezetek tevékenységeinek
dsszességéhez viszonyitva mellékesek legyenek, és tdmogassdk dnkéntes tevékenységiik folytatdsdt.

Az elGterjesztett kérdések vizsgdlata nem tdrt fel olyan tényez6t, amely érintené a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szdrmazé egyes feldolgozott
vagy tartésitott citrusfélék (nevezetesen mandarin stb.) behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vaim ismételt kivetésérdl széld,
2013. februdr 18-i 158/2013/EU tandcsi végrehajtdsi rendelet érvényességet.
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HL C 315., 2014.9.15.



